TRADUCCION DE LA TARJETA DE VACUNACION EN JAPONES
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Favor de llenar en letra de molde conforme a los datos que figuran en la tarjeta de vacunacién.

Al llegar a Japon se debe ensefar junto a la tarjeta de vacunacion y la identificaciéon cuyo nimero
figura en la tarjeta (cédula o pasaporte etc.). La Tarjeta de Vacunacion solamente tiene espacio para 2
dosis, por lo que sera necesario que muestre las dos tarjetas con sus traducciones que permitan
verificar que se ha colocado las tres vacunas.

Las vacunas de Sinovac y Sinopharm seran consideradas validas para el ingreso a Japon a partir de
11 de octubre, igual que las de Pfizer o AstraZeneca o Moderna.
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Centro de Vacunacion
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